ENMIENDA GLOBAL DE 2023 A LOS ACUERDOS DE
ACREDITACION DE REGISTRADORES

La presente Enmienda Global de 2023 a los Acuerdos de Acreditacion de
Registradores ("Enmienda de 2023"), vigente a partir del 7 de agosto de 2023, modifica
los acuerdos de acreditaciéon de registradores que figuran en el Anexo A (los "Acuerdos
de Registradores Aplicables") celebrados entre la Corporaciéon de Asignacion de
Nombres y Nuimeros de Internet una corporacién publica benéfica sin fines de lucro del
Estado de California ("ICANN") y los Registradores Aplicables que formen parte de dichos
Acuerdos de Registradores Aplicables. La presente Enmienda de 2023 se efectiia y entra
en vigencia de acuerdo con la Seccién 7.4 de los Acuerdos de Registradores Aplicables.
Los términos en mayudsculas empleados y no definidos en la presente Enmienda de 2023
tendran los respectivos significados que se asignen en los Acuerdos de Registradores
Aplicables.

CONSIDERANDO: Que los Acuerdos de Registradores Aplicables pueden ser
enmendados conforme a los requisitos y procesos establecidos en la Seccién 7.4 de los
Acuerdos de Registradores Aplicables.

CONSIDERANDO: Que la ICANN y el Grupo de Trabajo han consultado de buena fe
en lo que respecta a la forma y el contenido de la presente Enmienda de 2023.

CONSIDERANDO: Que la ICANN ha anunciado publicamente la presente Enmienda
de 2023 en su sitio web durante no menos de 30 dias naturales y ha notificado esta
Enmienda de 2023 a los Registradores Aplicables de acuerdo con la Secciéon 7.6 de los
Acuerdos de Registradores Aplicables.

CONSIDERANDO: Que la ICANN y el Grupo de Trabajo han considerado los
comentarios publicos presentados sobre la presente Enmienda de 2023 durante el
Periodo de Publicacion.

CONSIDERANDO: Que, el 30 de abril de 2023, l1a presente Enmienda de 2023 fue
aprobada por la Junta Directiva de la ICANN.

CONSIDERANDO: Que, el 20 de marzo de 2023, la presente Enmienda de 2023
recibi6 la Aprobacién de los Registradores.

CONSIDERANDO: Que, el 8 de junio de 2023, 1a ICANN notificé a los Registradores
Aplicables que la presente Enmienda de 2023 era una Enmienda Aprobada (la "Fecha de
Notificacion de la Enmienda de 2023").

CONSIDERANDO: Que, conforme a la Seccién 7.4.3 de los Acuerdos de
Registradores Aplicables, la presente Enmienda de 2023 entrara en vigencia y se
considerara una enmienda a los Acuerdos de Registradores Aplicables, sin que sea
necesaria ninguna otra accion por parte de la ICANN o los Registradores Aplicables, el 7



de agosto de 2023 (la "Fecha de Vigencia de la Enmienda de 2023"), la fecha que cumple
con el plazo de 60 dias naturales a partir de la Fecha de Notificacion de la Enmienda de
2023.

POR LO TANTO, en consideracion de los considerandos mencionados
anteriormente en el presente documento como referencia, la presente Enmienda de 2023
se considerara una enmienda vigente para cada uno de los Acuerdos de Registradores
Aplicables a partir de la Fecha de Vigencia de la Enmienda de 2023.

1. Enel presente documento, la Seccién 1.15 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.15 ““Especificaciéon del Programa de Exactitud de Datos del RDDS”
significa la Especificacion del Programa de Exactitud de Datos del RDDS
que se adjunta al presente, con sus eventuales actualizaciones, de
conformidad con el presente Acuerdo.

2.  Enel presente documento, la Seccién 1.16 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.16 “Especificacion del RDDS” significa la Especificacion del Servicio
de Directorio de Datos de Registracién que se adjunta al presente, con
sus eventuales actualizaciones, de conformidad con el presente Acuerdo.

3. Enel presente documento, la Seccién 1.17 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.17 “Nombre registrado” se refiere a un nombre de dominio dentro
del dominio de un gTLD que consiste en dos (2) o mas niveles (por
ejemplo, john.smith.name) sobre los cuales un operador de registro de
gTLD (o una filial o subcontratista de éste que presta servicios de
registro) mantiene datos en la base de datos del registro, se encarga de
su mantenimiento u obtiene ingresos a partir de dicho mantenimiento.
Un nombre en una base de datos de registro puede ser un nombre
registrado, incluso si no figura en un archivo de zona (por ejemplo, un
nombre registrado pero inactivo).

4.  En el presente documento, la Secciéon 1.18 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.18 “Titular del Nombre Registrado” significa el titular de un Nombre
Registrado.

5.  Enel presente documento, la Seccién 1.19 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:



1.19 La palabra “Registrador”, incluso cuando aparece sin la letra
inicial mayuscula, se refiere a una persona fisica o juridica que posee un
contrato con titulares de nombres registrados y con un operador de
registro y que recopila los datos de registracion sobre los titulares de
nombres registrados y remite la informacién de registracion para ser
ingresada en la base de datos del registro.

6. En el presente documento, la Seccién 1.20 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.20 “Aprobacidén del Registrador” implica la recepcién de cualquiera de las
siguientes aprobaciones:

1.20.1 La aprobacion afirmativa de los Registradores Aplicables que
representan el 90 % del Total de Nombres Registrados bajo la
Administraciéon de los Registradores Aplicables; a condicién de que, a
los efectos de calcular el Total de Nombres Registrados bajo la
administracion de los Registradores Aplicables, el Total de Nombres
Registrados bajo la Administracién de cada Familia Aplicable del
Registrador no excedera el Total de Nombres Registrados bajo
Administracion de la Familia Aplicable del Registrador, que es la
quinta Familia Aplicable del Registrador mas grande (medida por la
cantidad de Nombres Registrados bajo Administracién), tanto a los
efectos del numerador como del denominador; o

1.20.2 La aprobacidn afirmativa del 50 % mas uno de los
Registradores Aplicables que participan en el proceso para aprobar o
desaprobar (es decir, que votan a favor o en contra pero sin
abstenerse o de otro modo eludir la votacién) una enmienda
propuesta en virtud de la Seccidn 6 y la aprobacion afirmativa de los
Registradores Aplicables que representan el 66,67 % del Total de
Nombres Registrados bajo la Administracién de todos los
Registradores Aplicables; a condicion de que, a los efectos de calcular
el Total de Nombres Registrados bajo la administracién de los
Registradores Aplicables, el total de Nombres Registrados bajo la
Administracién de cada Familia Aplicable del Registrador no excedera
el Total de Nombres Registrados bajo Administraciéon de la Familia
Aplicable del Registrador, que es la quinta Familia Aplicable del
Registrador mas grande (medida por la cantidad de Nombres
Registrados bajo Administracién), tanto a los efectos del numerador
como del denominador. En el Apéndice 1 adjunto al presente
Acuerdo, se incluye un ejemplo de estos calculos.

7.  En el presente documento, la Seccién 1.21 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:



1.21 “Servicios de registradores” se refiere a los servicios sujetos al
presente Acuerdo que presta un registrador en relaciéon con un gTLD, e
incluye un contrato con los titulares de nombres registrados, la
recopilacidn de datos de registracion sobre los titulares de nombres
registrados y el envio de informacién de registracion para su
incorporacion a la base de datos del registro.

8. En el presente documento, la Secciéon 1.22 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.22  “Datos de Registro” significa todos los datos de la Base de datos
de Registro mantenidos en formato electrénico e incluiran los datos del
archivo de zona de gTLD, todos los datos utilizados para suministrar los
Servicios de Registro y remitidos por los registradores en formato
electronico y todos los demas datos utilizados para suministrar los
Servicios de Registro relativos a las registraciones particulares de
nombres de dominio o servidores de nombres mantenidos en formato
electronico en una Base de datos de Registro.

9. En el presente documento, la Seccion 1.23 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.23 “Base de Datos de Registro” significa una base de datos compuesta por
datos sobre uno o varios nombres de dominio del DNS dentro del dominio de
un registro, que se utiliza para generar ya sea registros de recursos del DNS
que se publican de manera autoritativa o bien respuestas a solicitudes de
busquedas de disponibilidad de nombres de dominio o consultas del RDDS,
para algunos de esos nombres o para todos ellos.

10. En el presente documento, la Seccion 1.24 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.24 Un “Operador de Registro” es la persona fisica o juridica
responsable al efecto, en virtud de un acuerdo entre la ICANN (o la
persona que ésta designe) y esa persona fisica o juridica (aquellas
personas fisicas o juridicas) o, en caso de que ese acuerdo se haya
rescindido o haya vencido, en virtud de un acuerdo entre el Gobierno de
EE. UU.y esa persona fisica o juridica (aquellas personas fisicas o
juridicas) para prestar servicios de registro a un gTLD especifico.

11. En el presente documento, la Seccion 1.25 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.25 “Servicios de Registro”, con respecto a un gTLD en particular,
tendra el significado definido en el acuerdo entre la ICANN y el Operador
de Registro para ese gTLD.



12. En el presente documento, la Seccion 1.26 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.26 Un “Revendedor” es una persona fisica o juridica que participa en
el canal de distribucion de un Registrador para las registraciones de
nombres de dominio: (a) en virtud de un convenio, acuerdo o
entendimiento con el Registrador o (b) con conocimiento real del
Registrador, proporciona algunos o todos los Servicios de Registro,
incluyendo la recopilacidn de datos de registracion de los Titulares de
Nombres Registrados, la presentacion de esos datos al Registrador o la
facilitacion de la celebracion del acuerdo de registracion entre el
Registrador y el Titular del Nombre Registrado.

13. En el presente documento, la Seccion 1.27 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.27 “Enmienda Restringida” significa (i) una enmienda de la
Especificacion de Politicas de Consenso y Politicas Temporales o (ii) el
plazo del presente Acuerdo, segtn lo especificado en la Seccién 5.1,
conforme dicho plazo podria ser prorrogado en virtud de la Seccién 5.2.

14. En el presente documento, la Seccién 1.28 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.28 Un Nombre Registrado es “patrocinado” por el registrador que
introdujo el archivo de registro asociado con esa registracion en el
registro. El patrocinio de una registracion se puede modificar por orden
expresa del Titular del Nombre Registrado o, en el caso de que el
registrador perdiera su Acreditacion, de conformidad con las entonces
actuales Especificaciones y Politicas de la ICANN.

15. En el presente documento, la Seccién 1.29 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.29 “Especificaciones o Politicas" incluyen las Politicas de Consenso, las
Especificaciones (tal como la Especificacion del Programa de Exactitud de Datos
del RDDS) a las cuales el presente Acuerdo hace referencia, y cualquier
enmienda, politica, procedimiento o programa contemplado en forma
especifica en el presente Acuerdo o autorizado por los Estatutos de la ICANN.

16. En el presente documento, la Seccién 1.30 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.30 El “Periodo de Vigencia del presente Acuerdo"” comienza en la
Fecha de Entrada en Vigencia y contintia hasta (a) la Fecha de



17.

18.

19.

20.

21.

Vencimiento o (b) la rescision de este Acuerdo, lo que ocurra primero.

En el presente documento, la Seccién 1.31 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.31 “Total de Nombres Registrados bajo Administracion” significa la
cantidad total de Nombres Registrados patrocinados por todos los
Registradores Aplicables como se refleja en los tltimos informes
mensuales presentados a la ICANN por los Registradores.

En el presente documento, la Seccién 1.32 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

1.32 "Especificacion sobre el Programa de Exactitud de Whois" se refiere a
la Especificacion sobre el Programa de Exactitud del RDDS y se incluye en
esta Seccion 1 a los fines de los documentos externos que se vinculan a este
Acuerdo utilizando esta definicidn.

En el presente documento, se agrega una nueva Seccion 1.33 de la
siguiente manera:

1.33  "Grupo de Trabajo" significa los representantes de los
Registradores Aplicables y otros miembros de la comunidad que el
Grupo de Partes Interesadas de Registradores designe ocasionalmente
para actuar como un grupo de trabajo que realice consultas sobre
enmiendas a los Acuerdos de Registradores Aplicables (con exclusion de
las enmiendas bilaterales conforme a la Seccion 6.9).

En el presente documento, la Seccion 3.2.1.4 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.2.1.4 La identidad del Registrador, salvo que sea generada
automaticamente por el sistema de registro;

En el presente documento, la Seccion 3.3.1 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.3.1 Elregistrador proveera, a su propio cargo, un Servicio de Directorio
del RDAP (segun se define en la Especificacion del RDDS) (accesible via IPv4
e IPv6), permitiendo el acceso publico y gratuito mediante consultas a datos
actualizados (por ejemplo, actualizados diariamente como minimo) sobre
todos los nombres registrados activos que el registrador patrocine en
cualquiera de los gTLD. A menos que una Politica de Consenso estipule lo
contrario, dichos datos comprenderan los siguientes elementos tal como
estan contenidos en la base de datos del Registrador:



22. En el presente documento, la Seccion 3.3.4 se modifica y reformula en su

23.

24.

totalidad de la siguiente manera:

3.3.4 El Registrador acatara cualquier Politica de Consenso que requiera
que los registradores implementen cooperativamente una capacidad
distribuida que provea funcionalidad de busqueda del RDDS basada en
consultas a través de todos los registradores. Si el servicio del RDDS
implementado por los registradores no ofrece en un tiempo razonable un acceso
sélido, confiable y conveniente a datos precisos y actualizados, el Registrador se
regira por cualquier Politica de Consenso que exige al Registrador, en caso de que
la ICANN determinara de manera razonable que sea necesario (considerando dichas
posibilidades como una medida correctiva a realizar por registradores especificos),
suministrar datos de la base de datos del Registrador para facilitar el desarrollo de
una base de datos del RDDS centralizada con el propoésito de ofrecer una
funcionalidad de busqueda del RDDS integral al Registrador.

En el presente documento, la Seccién 3.3.8 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.3.8 El Registrador debera cumplir o superar los requisitos estipulados en
la Especificacién del RDDS.

En el presente documento, se agrega una nueva secciéon 3.3.9 de la siguiente
manera:

3.3.9  Hasta la Fecha de caducidad de los servicios de WHOIS (segun se define en
la Especificacién del RDDS), el Registrador proporcionar3, a su cargo, el servicio de
WHOIS basado en web y, con respecto a cualquier gTLD que opere un registro
"acotado", un servicio de WHOIS mediante puerto 43 (se podra acceder a
cada uno de estos servicios via [IPv4 e [Pv6), permitiendo el acceso publico y
gratuito mediante consultas a datos actualizados (como minimo,
diariamente) sobre todos los nombres registrados activos que el registrador
patrocine en cualquiera de los gTLD. Hasta que una Politica de Consenso o
una Politica Temporaria especifique lo contrario, dichos datos consistiran en
al menos los elementos descritos en la Subsecciones 3.3.1.1 a 3.3.1.8, tal
como se encuentran en la base de datos del Registrador y en el formato
establecido en la Subseccion 1.4 de la Especificacion del RDDS.

25. En el presente documento, la Seccién 3.4.3 se modifica y reformula en su

totalidad de la siguiente manera:

3.4.3  Durante la vigencia del presente acuerdo, y durante los 2 (dos) afios
posteriores a dicho plazo de vigencia, el registrador pondra los datos, la
informacion y los registros especificados en esta seccion 3.4 a disposicion de
la ICANN, para que la ICANN proceda a su inspeccién y copia, previa
notificacién cursada en un plazo razonable. En forma adicional, previa



notificacién razonable y solicitud por parte de la ICANN, el Registrador
debera entregar copias de tales datos, informacién y registros a la ICANN con
respecto a las transacciones o circunstancias limitadas que pudiesen ser
objeto de una investigacion relacionada con el cumplimiento; no obstante,
siempre que dicha obligacién no se aplique a las solicitudes de copias de la
base de datos o historial de transacciones completos del Registrador. Dichas
copias deben ser suministradas a costas del Registrador. En respuesta a la
solicitud de la ICANN de la entrega de los datos, la informacién y los registros
electronicos, el Registrador podra presentar dicha informacién en un
formato razonablemente conveniente para el Registrador y aceptable para la
ICANN, a fin de minimizar la interrupcién de las operaciones del Registrador.
En el caso que el Registrador considere que el suministro de los datos, la
informacion o los registros a la ICANN infringiria la ley aplicable o cualquier
procedimiento legal, la ICANN y el Registrador acuerdan discutir de buena fe
si se pueden identificar limitaciones, protecciones o soluciones alternativas
apropiadas para permitir la produccion de tales datos, informacién o
registros en forma completa o editada, segun el caso. La ICANN se abstendra
de divulgar el contenido de tales datos, informacién o registros, salvo en caso
de expresa obligacién en virtud de leyes, procedimientos legales,
especificaciones o politicas aplicables.

26. En el presente documento, la Seccién 3.5 se modifica y reformula en su totalidad
de la siguiente manera:

3.5  Derechos en los datos. El Registrador renuncia a todos los derechos de
titularidad o uso exclusivos de los elementos de datos enumerados en las
Subsecciones 3.2.1.1 a 3.2.1.3 correspondientes a todos los Nombres
Registrados remitidos por el Registrador a la Base de Datos de Registro para
cada gTLD para el cual esté Acreditado o patrocinados por el Registrador en
cada uno de estos. El Registrador no renuncia a los derechos sobre los
elementos de datos enumerados en las Subsecciones 3.2.1.4 a 3.2.1.6 y las
Subsecciones 3.3.1.3 a 3.3.1.8 relativas a los Nombres Registrados activos
patrocinados por este en cada gTLD para el cual esté Acreditado y acuerda
otorgar licencias no exclusivas, irrevocables y exentas de regalias para
utilizar y divulgar los elementos de datos enumerados en las Subsecciones
3.2.1.4a3.2.1.6 y3.3.1.3 a3.3.1.8 con el fin de prestar un servicio o servicios
(tales como un servicio de RDDS en virtud de la Subseccién 3.3.4) que
faciliten acceso publico interactivo basado en consultas. Tras un cambio en el
patrocinio por parte del Registrador de un Nombre Registrado en cada gTLD
para el que se encuentre Acreditado, el Registrador reconoce que el
registrador que obtenga el patrocinio poseera los derechos como propietario
de los elementos de datos enumerados en las Subsecciones 3.2.1.4 a3.2.1.6 y
3.3.1.3 a 3.3.1.8 relativas a ese Nombre Registrado, y asimismo el Registrador
conservara los derechos de propietario de esos datos. No existe nada en esta
Subseccion que prohiba al Registrador (1) restringir el acceso publico masivo
a elementos de datos de manera coherente con el presente Acuerdo y




cualquier Especificacion o Politica o (2) ceder derechos que este reclame
sobre los elementos de datos sujetos a las disposiciones de esta Subseccion
3.5.

27. En el presente documento, la Seccién 3.7.5.7 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.7.5.7 En caso de que un dominio objeto de una disputa segin la UDRP sea
eliminado o venza durante el curso de la disputa, la parte reclamante de la
disputa de la UDRP tendra la opcién de renovar o restablecer el nombre
conforme a los mismos términos comerciales que el registratario. Si la parte
reclamante renueva o restablece el nombre, el nombre sera colocado en estado de
ESPERA del Registrador y BLOQUEO del Registrador, la informacion de
contacto del RDDS para el registratario sera eliminada y la entrada del RDDS
indicara que el nombre esta sujeto a disputa. Si el reclamo se termina, o la
disputa segin la UDRP se resuelve en contra de la parte reclamante, el
nombre serd eliminado dentro de los 45 dias. El registratario retiene el
derecho conforme a las disposiciones del periodo de gracia de redencién
existente de recuperar el nombre en cualquier momento durante el Periodo
de Gracia de Redencidn, y conserva el derecho de renovar el nombre antes de
que sea eliminado.

28. En el presente documento, la Seccién 3.7.6 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.7.6 El Registrador no introducira ni renovara ningin Nombre Registrado
en ningun registro de gTLD de manera contraria a (i) cualquier Politica de
Consenso que indique una lista o especificacién de Nombres Registrados
excluidos que esté en vigencia al momento de la introduccidn o renovacidn, o
(ii) cualquier lista de nombres reservados para no ser registrados, conforme
alo requerido por el Operador de Registro especifico para el cual el
Registrador esta suministrando Servicios de Registrador.

29. En el presente documento, la Seccién 3.7.7 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.7.7 El Registrador exigira que todos los Titulares de Nombres Registrados
celebren un acuerdo de registracion electronico o impreso con el
Registrador, incluyendo al menos las disposiciones establecidas en las
Subsecciones 3.7.7.1 a 3.7.7.12 y cuyo acuerdo debera de otro modo
establecer los términos y condiciones aplicables a la registracion de un
nombre de dominio patrocinado por el Registrador. El Titular del Nombre
Registrado con quien el Registrador celebra un acuerdo de registracion debe
ser una persona fisica o juridica distinta del Registrador, considerando que el
Registrador podria ser el Titular del Nombre Registrado para los dominios
registrados con el fin de llevar a cabo sus Servicios de Registrador, en cuyo



caso el Registrador debera presentar las disposiciones estipuladas en las
Subsecciones 3.7.7.1 a 3.7.7.12 y sera responsable ante la ICANN del
cumplimiento de todas las obligaciones del Titular del Nombre Registrado tal
como se estipula en el presente Acuerdo y las Especificaciones y Politicas. El
Registrador hara uso de los esfuerzos comercialmente razonables para
garantizar el cumplimiento de las disposiciones del acuerdo de registracion
celebrado entre el Registrador y cualquier Titular de Nombre Registrado en
relacion a la implementacién de los requisitos de las Subsecciones 3.7.7.1 a
3.7.7.12 o cualquier Politica de Consenso.

30. En el presente documento, la Seccién 3.7.8 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.7.8 El Registrador cumplira con las obligaciones especificadas en la
Especificacion del Programa de Exactitud de Datos del RDDS. Ademas, no
obstante estipulacidn en contrario contenida en la Especificacion del
Programa de Exactitud de Datos del RDDS, el Registrador se regira por
cualquier Politica de Consenso que requiera, de manera razonable y
comercialmente viable (a) verificacion, al momento de la registracidn, de la
informacion de contacto asociada con el Nombre Registrado patrocinado por
el Registrador o (b) la nueva verificacion periodica de dicha informacion.
Tras la notificaciéon presentada por cualquier persona acerca de una
inexactitud en la informacién de contacto asociada al Nombre Registrado
patrocinado por el Registrador, este adoptara las medias razonables para
investigar la inexactitud alegada. En el caso de que el Registrador tuviera
conocimiento de una inexactitud en la informacidn de contacto asociada al
Nombre Registrado que patrocina, aquel tomara las medias razonables para
corregir dicha inexactitud.

31. En el presente documento, la Secciéon 3.8 se modifica y reformula en su totalidad
de la siguiente manera:

3.8  Resolucién de disputas por nombres de dominio. Durante el Periodo
de Vigencia del Presente Acuerdo, el Registrador habra dispuesto una
politica y procedimientos para la resolucién de disputas relativas a Nombres
Registrados. Hasta que la ICANN adopte una Politica de Consenso alternativa u otra
Especificacién o Politica con respecto a la resolucion de disputas en materia de
Nombres Registrados, el Registrador debera cumplir con la Politica Uniforme de
Resolucion de Disputas por Nombres de Dominio (“UDRP”) identificada en el sitio
web de la ICANN (https://www.icann.org/consensus-policies), segiin pueda
ser ocasionalmente modificada. Ademas, el Registrador debera cumplir con
el procedimiento del Sistema Uniforme de Suspensiéon Rapida (“URS”) o su
sustitucidn, asi como con cualquier otro procedimiento de resolucién de
disputas aplicable, conforme a lo requerido por un Operador de Registro
para el cual el Registrador esta suministrando Servicios de Registrador.




32. En el presente documento, la Seccion 3.12.2 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.12.2 Cualquier acuerdo de registro del revendedor incluira todas las
disposiciones y notificaciones del acuerdo de registro exigidas por el Acuerdo de
Acreditacion Registradores de la ICANN y cualquier Politica de Consenso de la
ICANN e identificara al registrador patrocinador u ofrecera un medio de
identificacion de este, como un enlace a la Herramienta de busqueda de datos de
registracion de la ICANN (https://lookup.icann.org).

33. En el presente documento, la Seccién 3.16 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.16 Enlace ala informacion educativa para registratarios. La ICANN ha
publicado una pagina web educativa que resume los términos del Acuerdo de
Acreditacion de Registradores y las Politicas de Consenso relacionadas (a la
fecha del presente Acuerdo, ubicada en:
https://www.icann.org/resources/pages/benefits-2013-09-16-en). El
Registrador debera proporcionar un enlace a dicha pagina web en cualquier
sitio web que puede operar para la registracion o renovacion del nombre de
dominio claramente visible para sus Titulares de Nombres Registrados al
menos de manera tan clara como sus enlaces a politicas o notificaciones que
deben mostrarse en virtud de las Politicas de Consenso de la ICANN. La
ICANN podrj, en consulta con los registradores, actualizar los contenidos o la
direccion URL de este sitio web.

34. En el presente documento, la Seccion 3.18.2 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

3.18.2 El Registrador establecera y mantendra un punto de contacto
dedicado a uso indebido, incluyendo una direccién especifica de correo
electrénico y un namero de teléfono que sea supervisado las 24 horas al dia,
siete dias a la semana, para recibir denuncias de Actividad Ilegal por parte de
autoridades del orden publico, de proteccién del consumidor, cuasi-
gubernamentales u otras autoridades similares, ocasionalmente designadas
por el gobierno nacional o territorial de la jurisdiccidn en la cual el
Registrador esta establecido o mantiene una oficina fisica. Los informes de
Actividad Ilegal bien fundados, presentados a estos contactos, deben ser
revisados dentro de las 24 horas de recibidos, por un individuo que esté
facultado por el Registrador para tomar las medidas necesarias y apropiadas
en respuesta al informe. En respuesta a dichos informes, no se requerira al
Registrador tomar ninguna accion que infrinja la ley aplicable.

35. En el presente documento, la Seccién 4.1 se modifica y reformula en su totalidad
de la siguiente manera:


https://www.icann.org/resources/pages/benefits-2013-09-16-en

4.1 Conformidad con las Politicas de Consenso y Politicas Temporales.
Durante el Periodo de Vigencia del Presente Acuerdo, el Registrador cumplira e
implementara todas las Politicas de Consenso y Politicas Temporales
existentes a la Fecha de Entrada en Vigencia, que se encuentran en
https://www.icann.org/consensus-policies, y segiin puedan ser en el futuro
elaboradas y adoptadas de conformidad con los Estatutos de la ICANN,
siempre que tales Politicas de Consenso y Politicas Temporales futuras sean
adoptadas en virtud de los procedimientos, estén relacionadas con dichos
temas y estén sujetas a las limitaciones establecidas en la Especificacion de
Politicas de Consenso y Politicas Temporales adjunta al presente Acuerdo.

36. En el presente documento, la Seccion 5.5.2.1.3 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

5.5.2.1.3 con conocimiento real (o por negligencia grave)itshaber permitido
alguna actividad ilegal en el registro o el uso de nombres de dominio o en la
provision de datos de registracion incorrectos al Registrador por parte de
algun titular de nombre registrado; o

37. En el presente documento, la Seccion 5.5.2.1.4 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

5.5.2.1.4 no haber cumplido con las condiciones de una orden emitida por un
tribunal de jurisdiccién competente en relacién con el uso de nombres de dominio
patrocinados por el Registrador;

38. En el presente documento, la Seccion 5.6 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

5.6 Procedimientos de rescision. El presente Acuerdo se podra rescindir en las
circunstancias descritas anteriormente en los epigrafes 5.5.1 a 5.5.6 Uinicamente tras
el vencimiento de una notificaciéon por escrito presentada con quince (15) dias de
antelacion al Registrador (en el caso de que el epigrafe 5.5.4 ocurra después del
incumplimiento de remedio por parte del Registrador), habiendo dado a este la
oportunidad durante ese tiempo para iniciar el proceso de arbitraje previsto en el
epigrafe 5.8 al objeto de determinar la adecuacién de la rescision en virtud del
presente Acuerdo. Este Acuerdo puede darse por terminado de inmediato
después de la notificacidon enviada al Registrador en las circunstancias
descriptas en las Subsecciones 5.5.7 y 5.5.8.

39. En el presente documento, la Secciéon 5.7.4 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

5.7.4 Si el Registrador actiia de una forma que ICANN considera de forma
razonable que pone en peligro la estabilidad o la integridad operativa de
Internet y, después del aviso, no subsana de inmediato tal conducta, ICANN



puede suspender este Acuerdo por cinco (5) dias laborables en espera de la
solicitud de ICANN por actuacién especifica mas extendida o desagravio
judicial segun la Subseccién 7.1. La suspension del Contrato segin lo
estipulado en esta Subseccién puede, a criterio exclusivo de la ICANN,
impedir al Registrador (i) proporcionar servicios de registro para gTLD
delegados por la ICANN a partir de la fecha de entrega de dicho aviso al
Registrador y (ii) crear o patrocinar nuevos nombres registrados o iniciar
transferencias entrantes de nombres registrados para cualquier gTLD. El
Registrador también debe publicar lo indicado en la Subseccién 5.7.3.

40. En el presente documento, la Seccion 5.8 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

5.8  Resolucidon de disputas en virtud de este Acuerdo. Con sujecidn a las
limitaciones estipuladas en la Seccién 6 y la Seccidn 7.4, las disputas que
surjan en virtud del presente Acuerdo o en relacidn con él, incluidas (1) las
disputas que se deriven de la omision de la ICANN de renovar la Acreditaciéon
del Registrador y (2) las solicitudes de ejecuciones especificas, seran
resueltas en un tribunal de jurisdiccion competente o, a elecciéon de alguna de
las partes, mediante arbitraje dirigido tal y como se dispone en esta
Subseccién 5.8 conforme a las Normas de Arbitraje Internacional de la
Asociacion Americana de Arbitraje (“AAA”). El arbitraje sera llevado a cabo
en inglés y se realizara en el condado de Los Angeles, California, EE. UU. Con
excepcion de lo dispuesto en la Seccidn 7.4.5, habra un (1) arbitro acordado
por las partes de una lista de arbitros de la AAA o si las partes no se ponen de
acuerdo respecto de un arbitro dentro de los quince (15) dias a partir de la
solicitud de la AAA de que las partes designen un arbitro, la AAA elegira y
designara un arbitro, prestando especial consideracién al conocimiento que
tenga el arbitro sobre el DNS. Las partes cargaran con las costas del arbitraje
en partes iguales, sujetas al derecho de los arbitros para reasignar las costas
en su sentencia arbitral, tal y como disponen las normativas de la AAA. Las
partes cargaran con los honorarios de sus respectivos abogados en relacion
con el arbitraje, y el arbitro no podra reasignar los honorarios de los
abogados en su sentencia. El arbitro emitira su decisién en un periodo de
noventa (90) dias de la finalizacion de la vista de arbitraje. En el caso de que
el Registrador inicie el arbitraje para impugnar la adecuacién de la rescision
del presente Acuerdo por la ICANN conforme a la Seccién 5.5 o la suspension
del Registrador por parte de la ICANN conforme a la Seccion 5.7.1, el
Registrador puede en ese mismo momento solicitar al panel de arbitraje el
aplazamiento de la rescisién o suspension hasta que la decisién del arbitraje
se haya emitido. El panel de arbitraje puede ordenar una suspension: (i) tras
la demostracién por parte del Registrador de que las operaciones continuas
no ocasionarian perjuicio a los consumidores o el interés publico o (ii)
mediante el nombramiento por parte del panel de arbitraje de un tercero
cualificado para gestionar las operaciones del Registrador hasta que la
decision arbitral se haya emitido. En cumplimiento del apartado (ii) anterior,




por la presente se otorga al panel de arbitraje todo el poder necesario para
nombrar una tercera persona cualificada que gestione las operaciones del
Registrador tras la solicitud del Registradory si el panel lo considera
apropiado. Al seleccionar a un tercero gerente, el panel de arbitraje tendra en
consideracion las preferencias expresadas por el Registrador, si bien no se
vera obligado por ellas. Cualquier orden que conceda una solicitud de
suspension debera ser expedida dentro de los catorce (14) dias posteriores a
la presentacién del arbitraje. Si una orden que concede una solicitud de
suspension no es emitida dentro de los catorce (14) dias, la ICANN tiene
derecho a proceder a la rescision del presente Acuerdo, de conformidad con
la Seccion 5.5 o a la suspensidon del Registrador, de conformidad con la
Seccidn 5.7.1. En el caso de que el Registrador inicie el arbitraje para
impugnar una decision del Panel de Revision Independiente, en virtud de la
Subseccién 4.3.3, en apoyo a la determinacion de la Junta Directiva de la
ICANN respecto de que una especificacion o politica esta respaldada por
consenso, el Registrador puede en ese mismo momento solicitar al panel de
arbitraje que aplace el requisito de cumplir con la politica hasta que la
decision del arbitraje se haya emitido, y dicha peticién tendra el efecto de
suspender el requisito hasta emitirse la decisién o hasta que el panel de
arbitraje otorgue a la ICANN la peticion de levantar dicha suspension. En
todos los litigios que relacionan a la ICANN con este Acuerdo, ya sea en el
caso en el que el arbitraje no fue la opcién seleccionada o para exigir el
cumplimiento de una decision del arbitraje, la jurisdiccion y el lugar
exclusivo para tal litigio sera en un tribunal ubicado en Los Angeles,
California, Estados Unidos. No obstante, las partes también tendran derecho
a exigir un juicio de dicho tribunal en cualquier tribunal de la jurisdicciéon
competente. A los efectos de ayudar al arbitraje o preservar los derechos de
las partes durante la pendencia de un arbitraje, las partes tendran el derecho
de solicitar medidas cautelares temporales o preliminares del panel de
arbitraje o en cualquier juzgado ubicado en Los Angeles, California, EE. UU.,
lo cual no constituird una exencién de las clausulas dispuestas en este
acuerdo de arbitraje.

41. En el presente documento, la Seccion 7.3.2 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

7.3.2 Enlamedida en que una persona juridica adquiera una
participacién mayoritaria en las acciones, valores o negocios del
Registrador, este presentara a la ICANN una notificaciéon en un plazo de
siete (7) dias tras dicha adquisicion. Dicha notificacion incluira una
declaracién en que se afirma que el Registrador cumple los criterios de
la Especificacion o Politica sobre acreditaciéon entonces en vigencia y
que se encuentra conforme a sus obligaciones en virtud del presente
Acuerdo. Dentro del plazo de treinta (30) dias de dicha notificacion, la
ICANN puede solicitar informacion adicional del Registrador para
cumplir con el presente Acuerdo, en cuyo caso el Registrador debe



suministrar la informacion solicitada dentro de un plazo de quince (15)
dias. Toda disputa relativa a la Acreditacion continua del Registrador se
resolvera de conformidad con la Secci6on 5.8.

42. En el presente documento, la Seccion 7.4.3 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

7.4.3 Si, tras concluir el Periodo de Discusion, se llega a un acuerdo
sobre las Revisiones Propuestas, la ICANN publicara dichas Revisiones
Propuestas mutuamente acordadas en su sitio web para la recepcion de
comentarios publicos por un periodo no inferior a treinta (30) dias
calendario (el “Periodo de Publicacion”) y notificara dichas revisiones a
todos los Registradores Aplicables de conformidad con la Seccién 7.6. La
ICANN y el Grupo de Trabajo tendran en cuenta los comentarios
publicos presentados sobre las Revisiones Propuestas durante el
Periodo de Publicacién (incluyendo los comentarios presentados por los
Registradores Aplicables). Tras concluir el Periodo de Publicacidn, las
Revisiones Propuestas serdn presentadas para Aprobacion del
Registrador y para aprobacion por parte de la Junta Directiva de la
ICANN. Si se obtienen dichas aprobaciones, las Revisiones Propuestas se
consideraran una Enmienda Aprobada por los Registradores Aplicables y por
la ICANN, y se considerara en vigencia como una enmienda al presente
Acuerdo en la fecha en que se cumplan los sesenta (60) dias naturales
posteriores a la fecha en que la ICANN notifique al Registrador.

43. En el presente documento, la Seccidn 7.4.4.4 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

7.4.4.4 Si durante la mediacién se llega a un acuerdo, la ICANN publicara
las Revisiones Propuestas de mutuo acuerdo en su pagina web durante
el Periodo de Publicacion y notificara a todos los Registradores
Aplicables de acuerdo con la Seccién 7.6. La ICANN y el Grupo de
Trabajo tendran en cuenta los comentarios publicos presentados sobre
las Revisiones Propuestas durante el Periodo de Publicacion
(incluyendo los comentarios presentados por los Registradores
Aplicables). Tras concluir el Periodo de Publicacion, las Revisiones
Propuestas seran presentadas para Aprobacion del Registrador y para
aprobacidén por parte de la Junta Directiva de la ICANN. Si se obtienen
dichas aprobaciones, las Revisiones Propuestas se considerardn una Enmienda
Aprobada por los Registradores Aplicables y por la ICANN, y se considerara en
vigencia como una enmienda al presente Acuerdo en la fecha en que se
cumplan los sesenta (60) dias posteriores a la fecha en que la ICANN notifique
al Registrador.

44, En el presente documento, la Seccidn 7.4.5.1 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:



7.4.5.1 Sise envia una Notificacion de Arbitraje, la definicion de las
cuestiones del mediador, junto con las Revisiones Propuestas (sean de la
ICANN, de los Registradores o de ambos) sera publicada para la recepcién de
comentario publico en el sitio web de la ICANN por un periodo no inferior a
treinta (30) dias calendario. La ICANN y el Grupo de Trabajo tendran en
cuenta los comentarios publicos presentados sobre las Revisiones
Propuestas durante el Periodo de Publicacién (incluidos los comentarios
presentados por los Registradores Aplicables); y la informacion sobre los
comentarios y la consideracion se ofreceran al panel de arbitraje compuesto
por tres (3) personas. Cada una de las partes podra modificar sus Revisiones
Propuestas antes y después del Periodo de Publicacién. El procedimiento de
arbitraje no podra iniciarse antes del cierre de dicho periodo de comentario
publico y la ICANN puede consolidar todas las objeciones planteadas por los
registradores (incluyendo al Registrador) en un solo procedimiento. Con
excepcion de lo establecido en esta Seccion 7.4.5.1, el arbitraje se llevara a
cabo conforme a la Seccion 5.8.

45. En el presente documento, la Seccién 7.4.5.2 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

7.4.5.2 Ninguna disputa en relacion con las Revisiones Propuestas puede ser
sometida a arbitraje en la medida en que el objeto de las Revisiones
Propuestas: (i) se refiera a Politicas de Consenso; (ii) recaiga dentro de las
categorias de asuntos establecidas en la Seccién 1.2 de la Especificacién de
Politicas de Consenso y Politicas Temporales; o (iii) busque modificar
cualquiera de las siguientes disposiciones o Especificaciones del presente
Acuerdo: Las Secciones 2, 4 y 6; las Subsecciones 3.1, 3.2, 3.3,3.4,3.5,3.7,3.8, 3.9
,3.14,3.19,3.21,5.1, 5.2 6 5.3; la Especificacion de Politicas de Consenso y Politicas
Temporales, Especificacion de Retencion de Datos, Especificacion del Programa de
Exactitud de Datos del RDDS, Especificacion del Servicio de Directorio de Datos de
Registracion (RDDS) o la Especificacion de Operaciones Adicionales del
Registrador.

46. En el presente documento, la Seccion 7.4.5.5 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

7.4.5.5 Para que el panel de arbitraje apruebe la enmienda propuesta, ya
sea por parte de la ICANN o del Grupo de Trabajo, en relacion con las
Revisiones Propuestas, el mismo debe concluir que tal enmienda es
coherente con una aplicacién equilibrada de los valores fundamentales
de la ICANN (conforme a lo descripto en los Estatutos de la ICANN) y
teniendo en cuenta la ponderacién razonable de los costos y beneficios
para los intereses comerciales de los Registradores Aplicables y de la
ICANN (segun corresponda), y el beneficio publico que se busca lograr
mediante las Revisiones Propuestas de conformidad con lo establecido
en dicha enmienda. Si el panel de arbitraje concluye que una la enmienda



propuesta, tanto de la ICANN como del Grupo de Trabajo, cumple con la norma
anterior, dicha enmienda se considerara en vigencia como una enmienda al
presente Acuerdo en la fecha en que se cumplan los sesenta (60) dias naturales
posteriores a la fecha en que la ICANN notifique al Registrador sobre la
Enmienda Aprobada en virtud del presente.

47. En el presente documento, la Seccidn 7.6 se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera; siempre que, no obstante, la informacién
de notificacidon de cada uno de los Registradores Aplicables siga siendo la
que se establece en cada uno de los Acuerdos de Registrador Aplicables o se
actualice conforme a lo dispuesto en la Seccion 7.6:

7.6 Notificaciones y designaciones. Con excepcién de lo dispuesto
en la Seccién 4.4 y la Seccion 6, todas las notificaciones que se deban
presentar en virtud del presente Acuerdo seran remitidas por escrito a
la direccion de la parte apropiada tal y como se especifica a
continuacion, salvo que esa parte hubiese enviado una notificacion
escrita de cambio de domicilio. Cada una de las partes notificara a la otra
en el plazo de treinta (30) dias cualquier cambio a su informacién de
contacto. Cualquier notificacidn por escrito que exija el presente
Acuerdo se considerara debidamente entregada cuando se entregue en
persona, cuando se programe su entrega por un servicio de mensajeria
reconocido internacionalmente, o cuando se entregue por medios
electronicos tras una confirmacion afirmativa de recepcion por parte del
servidor de correo electrénico del destinatario. Para cualquier
notificacion de una nueva Especificacion o Politica establecida de
conformidad con el presente Acuerdo, se debe otorgar al Registrador un
periodo razonable luego de que la notificacion para el establecimiento
de dicha Especificacion o Politica sea enviada por correo electrénico al
Registrador y sea publicada en el sitio web de la ICANN para cumplir
con dicha especificacidn, politica o programa, teniendo en cuenta
cualquier urgencia implicada. Las notificaciones y designaciones por
parte de la ICANN conforme al presente Acuerdo entraran en vigencia
cuando se considere entregada la notificacion por escrito al Registrador.

En caso de envio a laICANN, la direccion es la siguiente:

Atencién: Notificaciones de Acreditacion de Registradores

Corporacién para la Asignacion de Nombres y Nimeros en Internet, 12025
Waterfront Drive, Suite 300

Los Angeles, California 90094-2536, EE. UU.

Teléfono: +1 310 823-9358

Con copia requerida a: Asesor Letrado General

Correo electronico: (Segun se especifique periddicamente)

48. La "ESPECIFICACION SOBRE EL PROGRAMA DE EXACTITUD DE WHOIS"



49,

pasa a denominarse "ESPECIFICACION SOBRE EL PROGRAMA DE
EXACTITUD DEL RDDS".

En el presente documento, el primer parrafo de la Seccién 1 de la
ESPECIFICACION DEL PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se
modifica y reformula en su totalidad de la siguiente manera:

1. Excepto por lo dispuesto en la Secciéon 3 mas adelante, dentro de los quince
(15) dias a partir de (1) la registracion de un Nombre Registrado patrocinado por el
Registrador, (2) la transferencia del patrocinio de un Nombre Registrado al
Registrador, o (3) cualquier cambio en el Titular del Nombre Registrado con
respecto a cualquier Nombre Registrado patrocinado por el Registrador, el
Registrador hara lo siguiente con respecto a la informacién del RDDS y la
informacion de contacto del titular de la cuenta de cliente correspondiente, en
relacién con dicho Nombre Registrado:

50. En el presente documento, la Seccién 1.f.i de la ESPECIFICACION DEL

PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

1.fi  ladireccion de correo electronico del Titular del Nombre Registrado
(y, si fuese diferente, el Titular de la Cuenta) mediante el envio de un correo
electrénico que requiera de una respuesta afirmativa a través de un método
de autenticacion basado en herramientas tales como proporcionar un codigo
unico que debe ser devuelto de la manera designada por el Registrador, o

51. En el presente documento, la Seccion 1.f.ii de la ESPECIFICACION DEL

PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

1.fii el nimero de teléfono del Titular del Nombre Registrado (y, si fuese
diferente, el Titular de la Cuenta): (A) llamando o enviando un SMS al
numero de teléfono del Titular del Nombre Registrado proporcionando un
cédigo Unico que debe ser devuelto de la manera designada por el
Registrador, o (B) llamando al nimero de teléfono del Titular del Nombre
Registrado y solicitando que éste proporcione un cédigo Unico que hubiese
sido previamente enviado al Titular del Nombre Registrado a través de la
Web, del correo electrénico o correo postal.

52. En el presente documento, la Seccién 2 de la ESPECIFICACION DEL

PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

2. Excepto por lo dispuesto en la Seccion 3 mas adelante, dentro de los quince
(15) dias calendario posteriores a la recepcién de cualquier cambio en la
informacion de contacto del RDDS o en la informacién de contacto de la cuenta de



cliente correspondiente, relacionada con cualquier Nombre Registrado patrocinado
por el Registrador (ya sea que se hubiese exigido o no al Registrador cumplir
previamente con los requisitos de validacion y verificacion establecidos en esta
Especificaciéon en relacion a dicho Nombre Registrado), el Registrador validarg, en la
medida requerida por la Seccién 1, y comprobara los campos modificados en la
forma prevista en la Secciéon 1 anterior. Si el Registrador no recibe una respuesta
afirmativa del Titular del Nombre Registrado ofreciendo la verificacion
solicitada, el Registrador verificara la informacién de contacto
correspondiente en forma manual o bien suspendera la registracion, hasta el
momento en que el Registrador haya verificado la informacion de contacto
correspondiente. Si el Registrador no recibe una respuesta afirmativa por
parte del Titular de la Cuenta, el Registrador debera verificar la informaciéon
de contacto correspondiente en forma manual, aunque no esta obligado a
suspender ninguna registracion.

53. En el presente documento, la Secciéon 3 de la ESPECIFICACION DEL
PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

3. Excepto por lo dispuesto en la Seccion 4 a continuacidn, no se exige al
Registrador que realice los procedimientos antes mencionados de validacién y
verificacion establecidos en la Seccién 1(a) a 1(f) mas arriba, si el Registrador ya ha
completado exitosamente los procedimientos idénticos de validacién y verificacién
de la informacién de contacto y no cuenta con hechos o conocimiento alguno
respecto de circunstancias que sugieran que la informacién ya no es valida.

54. En el presente documento, la Seccion 4 de la ESPECIFICACION DEL
PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

4. Si el Registrador cuenta con alguna informaciéon que sugiere que la
informacién de contacto especificada en la Seccién 1(a) a 1(f) mas arriba es
incorrecta (tal como que el Registrador reciba una notificacidn de correo electrénico
rebotado o un mensaje de notificacion de no entrega en relacion con el
cumplimiento de la Politica de Recordatorio de Datos de WHOIS de la ICANN o de
otro modo) para cualquier Nombre Registrado patrocinado por el Registrador (ya
sea que se hubiese exigido o no al Registrador cumplir previamente con los
requisitos de validacion y verificacion establecidos en esta Especificacion en
relacion a dicho Nombre Registrado), el Registrador debera verificar o volver a
verificar, segin corresponda, la direccién de correo electrénico de conformidad con
lo descripto en la Seccion 1(f) (por ejemplo, solicitando una respuesta afirmativa a
una notificacién de la Politica de Recordatorio de Datos de WHOIS). Si, dentro de
los quince (15) dias calendario posteriores a recibir dicha informacion, el
Registrador no recibe una respuesta afirmativa por parte del Titular del
Nombre Registrado ofreciendo la verificacion solicitada, el Registrador
verificara la informacion de contacto correspondiente en forma manual o
bien suspendera la registracion, hasta el momento en que el Registrador



55.

56.

57.

58.

haya verificado la informacién de contacto correspondiente. Si, dentro de los
quince (15) dias calendario posteriores a recibir dicha informacion, el
Registrador no recibe una respuesta afirmativa por parte del cliente que paga
por el Nombre Registrado, si corresponde, ofreciendo la verificacion
solicitada, el Registrador verificara la informacién de contacto
correspondiente en forma manual aunque no esta obligado a suspender
ningun registro.

En el presente documento, la Secciéon 5 de la ESPECIFICACION DEL
PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

5. Si ocurre que un Titular de Nombre Registrado proporciona
intencionalmente datos de contacto inexactos o no confiables conforme a lo que se
describe en la Subseccién 3.7.7.1 del Acuerdo de Acreditacién de Registradores,
incumple intencionalmente en actualizar oportunamente la informaciéon de contacto
proporcionada al Registrador o incumple en responder dentro de los 15 (quince)
dias naturales a las consultas del Registrador con respecto a la exactitud de los
detalles de contacto asociados con la registracién del Titular del Nombre Registrado,
el Registrador debera rescindir o suspender el Nombre Registrado del Titular del
Nombre Registrado o colocar dicha registracién en estado clientHold y
clientTransferProhibited, hasta que el Registrador haya validado la informacion
provista por el Titular del Nombre Registrado.

En el presente documento, la Seccion 6 de la ESPECIFICACION DEL
PROGRAMA DE EXACTITUD DE DATOS DEL RDDS se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

6. Los términos y condiciones de esta Especificacion seran revisados por la
ICANN en consulta con el Grupo de Partes Interesadas de Registradores alrededor
del primer aniversario de la fecha en la que la forma del presente Acuerdo de
Acreditacion de Registradores de 2013 sea ejecutado por primera vez por parte de
un registrador.

La "ESPECIFICACION SOBRE EL SERVICIO DE DIRECTORIO DE DATOS DE
REGISTRACION (WHOIS)" pasa a denominarse "ESPECIFICACION SOBRE
SERVICIOS DE DIRECTORIO DE DATOS DE REGISTRACION (RDDS)".

En el presente documento, la Seccién 1 de la Especificacion de los Servicios de
Directorio de Datos de Registracion de Nombres de Dominio (RDDS) se elimina
en su totalidad y se sustituye por la siguiente:

1. Servicios de directorio de datos de registracion

1.1. Definiciones.



1.2

1.1.1. El "Protocolo de Acceso a los Datos de Registracion”
o "RDAP" es un protocolo de Internet que proporciona
servicios web "RESTful" para recuperar metadatos de
registracion de Registros de Nombres de Dominio y Registros
Regionales de Internet.

1.1.2. “Servicio de Directorio del RDAP” o “RDAP-RDDS” se
refiere a un Servicio de Directorio de Datos de Registracidon que
utiliza el RDAP que se describe en los documentos RFC 7481,
RFC 7482, RFC 8521, RFC 9082 y RFC 9083, y sus normas
sucesoras.

1.1.3. “WHOIS-RDDS” y “SERVICIOS DE DIRECTORIO DE
WHOIS" se refiere a un Servicio de Directorio de Datos de
Registracion que utiliza el RDAP descrito en STD 95
(https://www.rfc-editor.org/refs /ref-std95.txt), y sus normas
sucesoras.

1.1.4. “Servicios de Directorio de Datos de Registracion” o
“RDDS” se refiere al colectivo de Servicios de Directorio de
Datos de WHOIS y a los Servicios de Directorio del RDAP.

1.1.5. "Periodo inicial del RDAP" se refiere al periodo que
finaliza el 3 de febrero de 2024.

1.1.6. "Fecha de caducidad de los Servicios de WHOIS" se
refiere a la fecha que se produce 360 dias después del
vencimiento del Periodo inicial del RDAP, siempre que la
ICANN y el Grupo de Partes Interesadas de Registradores
acuerden mutuamente en el RAA posponer la Fecha de
caducidad de los servicios de WHOIS. Si el Director Ejecutivo
(“CEQ”) de la ICANN o el Presidente del Grupo de Partes
Interesadas de Registradores (“Presidente”) desean conversar
acerca de aplazar la fecha de caducidad de los servicios de
WHOIS, el Director Ejecutivo o el Presidente, segin
corresponda, debera notificar por escrito a la otra persona,
describiendo en forma razonablemente detallada las
propuestas de aplazamiento.

Servicio de directorio del RDAP

1.2.1. El Registrador implementara la version mas reciente de
la Guia de Implementacion Técnica del RDAP y el Perfil de
Respuesta del RDAP publicados en https://icann.org/gtld-
rdap-profile. El Registrador implementara nuevas versiones de
la Guia de Implementacion Técnica del RDAP y del Perfil de


ttps://icann.org/gtld-rdap-profil
ttps://icann.org/gtld-rdap-profil

Respuesta del RDAP a mas tardar ciento ochenta (180) dias
naturales después de la notificacion de la ICANN.

1.2.2 El Registrador admitira consultas de busqueda para:

1.2.2.1. informacién de dominio, segin se describe en la
seccion "Especificacion de segmentos de rutas de
dominios" del documento RFC 9082; y

1.2.2.2. informacién de ayuda, segin se describe en la
seccion "Especificacion de segmentos de rutas de
ayuda" del documento RFC 9082.

1.2.3. LaICANN se reserva el derecho de especificar formatos y
protocolos alternativos aprobados como "Estandares de
Internet" (en contraposicidn a los estandares Informativos o
Experimentales) a través de los procesos aplicables del IETF
con respecto a los datos de registracion. Tras dicha
especificacion, la ICANN debera: (a) trabajar en colaboracién con
los registros de gTLD y los registradores acreditados por la ICANN
para definir todos los requisitos operativos necesarios para
implementar el estandar aplicable; y (b) seglin corresponda, iniciar
negociaciones para definir todos los requisitos de presentacion de
informes (si los hubiera), y los requisitos razonables de nivel de
servicio acordes con servicios de situacion similar.

1.3 Servicios de directorio de datos de WHOIS

1.3.1 Hasta la Fecha de caducidad de los servicios de WHOIS, el
Registrador operara un servicio de WHOIS de acuerdo con la
Subseccion 3.3.9 del Acuerdo de Acreditacidon de Registradores.

1.3.2 El formato de las respuestas debe seguir un esquema de
formato de texto semi-libre, descrito a continuacion, seguido
por una linea vacia y una exencién de responsabilidad legal
que especifique los derechos del Registrador y del usuario que
consulta la base de datos.

1.3.3. Cada objeto de datos se debe representar como un
conjunto de pares de clave/valor, con lineas que comiencen
con claves, seguidas por dos puntos y un espacio como
delimitadores, y luego por el valor.

1.3.4. Enlos campos en los que existe mas de un valor, se
permitiran multiples pares de clave/valor numerados con la
misma clave (por ejemplo, para enumerar multiples servidores
de nombres). El primer par de clave/valor después de una



linea vacia se debe considerar como el comienzo de un nuevo
registro y debe considerarse que identifica a ese registro, y se
utiliza para agrupar datos, por ejemplo, nombres de hosty
direcciones IP, o un nombre de dominio y la informacion del
registratario, en conjunto.

1.3.5. Con sujecion a la Politica Temporaria sobre Datos de
Registracion de gTLD adoptada por la Junta Directiva de ICANN
en mayo de 2019 y cualquier otra Politica de Consenso y
Provisional aplicable, los campos especificados en la
Subseccién 1.4 a continuacién establecen los requisitos
minimos de resultado.

1.4. Datos del nombre de dominio:

1.4.1.1. Formato de consulta: whois -h whois.example-
registrar.tld EXAMPLE.TLD

1.4.1.2. Formato de Respuesta:

Al final del formato de texto que se describe a continuacion se
pueden afiadir elementos de datos adicionales. El elemento de
dato puede, a opcion del Registrador, estar seguido por una
linea en blanco y un descargo de responsabilidad legal que
especifique los derechos del Registrador y del usuario que
consulta la base de datos (a condicion de que cualquier
exencion de responsabilidad legal debera estar precedida por
tal linea en blanco).

Nombre de dominio: EJEMPLO.TLD

ID del dominio de Registro: D1234567-TLD

Servidor WHOIS del Registrador: whois.ejemplo-registrador.tld

URL del Registrador: http://www.ejemplo-registrador.tld

Fecha de actualizaciéon: 2009-05-29T20:13:00Z

Fecha de creacién: 2000-10-08T00:45:00Z

Fecha de Vencimiento de Registracién del Registrador: 2010-10-08T00:44:59Z
Registrador: EXAMPLE REGISTRAR LLC

ID de IANA del Registrador: 5555555

Direccién de correo electrénico del registrador para informar instancias de uso abusivo:
correoelectronico@registrador.tld

Numero telefénico de contacto del registrador para informar instancias de uso abusivo:
+1.1235551234

Revendedor: EXAMPLE RESELLER!

Domain Status: clientDeleteProhibited?https://icann.org/epp#clientDeleteProhibited
Domain Status: clientRenewProhibited https://icann.org/epp#clientRenewProhibited
Domain Status: clientTransferProhibitedhttps://icann.org/epp#clientTransferProhibited
ID del Registratario del Registro: 5372808-ERL3

Nombre del Registratario: EJEMPLO REGISTRATARIO#

1 El elemento de dato puede ser eliminado, siempre que si es utilizado, debe aparecer en este lugar.

2 Nota: todos los estados aplicables deben mostrarse en el resultado del WHOIS.

3 Se puede dejar en blanco si no esta disponible por parte del Registro.

4 Para los campos de contacto del Registratario, Administrador y Técnico que requieran de “Nombre” u
“Organizacion”, el resultado debe incluir el nombre o la organizacion (o ambos, si estuviesen disponibles).



Organizacion del Registratario: ORGANIZACION EJEMPLO
Direccion del Registratario: 123 EXAMPLE STREET

Ciudad del Registratario: CUALQUIER CIUDAD

Estado/Provincia del Registratario AP®

Cédigo postal del Registratario: A1A1A16

Pafis del Registratario: AA

Teléfono del Registratario: +1.5555551212

Extension telefénica del Registratario: 12347

Fax del Registratario: +1.5555551213

Extension de Fax del Registratario: 4321

Correo electrénico del Registratario: EMAIL@EXAMPLE.TLD

ID del Administrador del Registro: 5372809-ERL8

Nombre del Administrador: ADMINISTRADOR DEL REGISTRATARIO EJEMPLO
Organizacién del Administrador: ORGANIZACION DEL REGISTRATARIO EJEMPLO
Direcciéon del Administrador: 123 EXAMPLE STREET

Ciudad del Administrador: CUALQUIER CIUDAD

Estado/Provincia del Administrador: AP

Codigo postal del Administrador: A1A1A1

Pais del Administrador: AA

Teléfono del Administrador: +1.5555551212

Extension telefonica del Administrador: 1234

Fax del Administrador: +1.5555551213

Ext. de fax del Administrador: 1234

Correo electrénico del administrador: EMAIL@EXAMPLE.TLD

ID del Contacto técnico del Registro: 5372811-ERL?

Nombre del Contacto Técnico EXAMPLE REGISTRANT TECHNICAL
Organizacion del Contacto Técnico: REGISTRATARIO SRL EJEMPLO
Direccién del Contacto técnico: 123 EXAMPLE STREET

Ciudad del contacto técnico: CUALQUIER CIUDAD
Estado/Provincia del Contacto técnico: AP

Cédigo postal del Contacto técnico: A1A1A1

Pais del Contacto técnico: AA

Teléfono del Contacto Técnico: +1.1235551234

Extension telefénica del Contacto técnico: 1234

FAX del Contacto Técnico: +1.5555551213

Extension de FAX del Contacto Técnico: 93

Correo electrénico del Contacto Técnico: EMAIL@EXAMPLE.TLD
Servidor de nombre: NSO1.EJEMPLO-REGISTRADOR.TLD10
Servidor de nombre: NS02.EXAMPLE-REGISTRAR.TLD

DNSSEC: signedDelegation

DNSSEC: sin firmar

URL de la ICANN

Formulario para presentar un reclamo por inexactitud de datos de Whois:
https://www.icann.org/wicf/

>>> Ultima actualizacién de la base de datos de WHOIS: 2009-05-29T20:15:00Z <<<

1.4.2. El formato de los siguientes campos de datos: estado del
dominio, nombres individuales e institucionales, direccién, ciudad,
estado/provincia, cddigo postal, nimero de teléfono y fax (la
extension sera suministrada como un campo separado conforme lo
anteriormente mostrado), direcciones de correo electrénico, y fechay
horas, deben ajustarse a las distribuciones especificadas en las RFC
del EPP 5730-5734, de modo que la visualizacién de esta informacion
(o los valores devueltos en las respuestas de WHOIS) puedan

5 Todos los campos de “Estado/Provincia” pueden dejarse en blanco si no estuviesen disponibles.

6 Todos los campos de “Cédigo Postal” pueden dejarse en blanco si no estuviesen disponibles.

7 Todos los campos de “Extension telefonica”, “Fax” y “Extension de Fax” pueden ser dejados en blanco si no
estuviesen disponibles.

8 Se puede dejar en blanco si no esta disponible por parte del Registro.

9 Se puede dejar en blanco si no esta disponible por parte del Registro.

10 Todo servidor de nombre asociado debe ser listado.
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procesarse y entenderse de manera uniforme.

1.5. Servicios de Directorio de Datos de WHOIS después de la fecha de
caducidad de los servicios de WHOIS. Si el Registrador contintia ofreciendo
Servicios de Directorio de Datos de Whois después de la Fecha de caducidad
de los servicios de WHOIS, el Registrador debera cumplir con lo siguiente:

1.5.1. Si el Registrador continta ofreciendo un Servicio de directorio
de datos de WHOIS disponible a través del puerto 43, el Registrador lo
hara de conformidad con el documento RFC 3912.

1.5.2. Los datos personales incluidos en los datos de registraciéon
deben redactarse de acuerdo con las Politicas Temporales y las
Politicas de Consenso de la ICANN.

1.5.3. El Registrador debe cumplir los requisitos relacionados con los
campos adicionales de la Politica de Consenso sobre Uniformidad de
Etiquetado y Visualizacion si decide agregar campos de datos.

1.5.4. Si el Registrador proporciona menos datos de registracion en
los Servicios de Directorio de Datos de Whois que los disponibles en
los Servicios de Directorio del RDAP, el Registrador debe agregar la
siguiente exencion de responsabilidad en el pie de pagina del
resultado de los Servicios de Directorio de Datos de WHOIS: “Los
datos de registracion disponibles en este servicio son limitados. Se
puede encontrar datos adicionales disponibles en
https://lookup.icann.org”.

1.5.5. Después de la Fecha de caducidad de los servicios de WHOIS,
en caso de conflicto entre los requisitos del Servicio de Directorio de
Datos de WHOIS y los requisitos de las Politicas de Consenso o
cualquier Politica Temporal vigente después de la Fecha de caducidad
de los servicios de WHOIS, prevaleceran las Politicas de Consenso o la
Politica Temporal, pero solo con respecto a la materia en conflicto.

1.5.6. Hasta el momento en que se realicen y entren en vigencia las
actualizaciones de las Politicas de Consenso y los procedimientos de
conformidad con las recomendaciones de la Fase 1 de las Politicas de
Consenso de la GNSO del Proceso Expeditivo de Desarrollo de
Politicas sobre la Especificacion Temporaria para los Datos de
Registracion de los gTLD, adoptadas por la Junta Directiva de la
ICANN en mayo de 2019, a partir de la Fecha de caducidad de los
servicios de WHOIS, los siguientes términos de dichas politicas se
interpretaran de la siguiente manera:

1.5.6.1. "WHOIS", "Whois", "servicio de Whois", "WHOIS de
acceso publico"”, y sus variaciones se interpretaran en el



sentido de que se refieren al RDDS segun se define en esta
Especificacion.

1.5.6.2. "Datos de Whois", "informacién de WHOIS",
"informacion de contacto de Whois", "datos de consulta de
Whois", "resultado de WHOIS", "entrada de Whois" y sus
variaciones se interpretaran para hacer referencia a los datos
de registracion segun se definen en esta Especificacion.

1.6. Cooperacion con Estudios de Transicion. Si la ICANN inicia o
encarga un estudio sobre la transicion de los Servicios de Directorio de
Datos de Whois a los Servicios de Directorio de Datos del RDAP, el
Registrador cooperara razonablemente con dicho estudio, incluida la
entrega a la ICANN o a quién esta designe para llevar a cabo dicho estudio,
de datos cuantitativos y cualitativos relacionados con su experiencia en la
transicion de los Servicios de Directorio de Datos de Whois a los Servicios de
Directorio de Datos del RDAP. Si la solicitud de datos va mas alla de lo que el
Registrador recopila en el curso ordinario de sus operaciones y mas alla de
los datos que el Registrador debe recopilar y proporcionar a la ICANN de
conformidad con este Acuerdo, el Registrador debera cooperar
voluntariamente para proporcionar la informacién solicitada o proporcionar
una explicacion a la ICANN que indique por qué el Registrador no puede
proporcionar la informacidn solicitada. Los términos de esta seccién no
requieren que el Registrador proporcione datos a la ICANN que vayan mas alla de lo
que el Registrador esta obligado a proporcionar a la ICANN en virtud de otras
secciones de este Acuerdo. Los datos entregados a la ICANN o a quién ésta
designe de conformidad con la presente Especificaciéon que estén
debidamente sefialados como confidenciales, seran tratados como
informacion confidencial del Registrador, siempre que, si la ICANN compila
dichos datos y los convierte en anénimos, la ICANN o quien esta designe
pueden revelar dichos datos a terceros. Tras la finalizaciéon de un estudio de
transicion para el cual el Registrador ha suministrado datos, la ICANN
destruira todos los datos suministrados por el Registrador que no hubiesen
sido compilados y no se hubiesen convertido en anénimos.

59. En el presente documento, la Seccién 2.1 de la Especificacion de los Servicios de
Directorio de Datos de Registracion de Nombres de Dominio (RDDS) se modifica
y reformula en su totalidad de la siguiente manera:

2.1 Definiciones

2.1.1. Direccion IP. Se refiere a las direcciones IPv4 o IPv6, sin hacer
ninguna distincion entre ellas. Cuando existiese la necesidad de
hacer una distincion, se mencionara IPv4 o IPvé.



2.1.2. Sondeos. Los hosts de red utilizados para realizar pruebas
(véase mas adelante) que se encuentran en diversos lugares
del mundo.

2.1.3. RTT.El Tiempo de iday vuelta o RTT se refiere al tiempo
medido desde el envio del primer bit del primer paquete de la
secuencia de los paquetes necesarios para hacer una solicitud
hasta la recepcion del ultimo bit del tltimo paquete de la
secuencia necesaria para recibir la respuesta. Si el cliente no
recibe la secuencia completa de los paquetes necesarios para
considerar la respuesta como recibida, la solicitud sera
considerada sin respuesta.

2.1.4. SLR. El Requisito del Nivel de Servicio es el nivel de servicio
previsto para un determinado parametro, que se mide en un
Acuerdo del Nivel de Servicio (SLA).

60. En el presente documento, la Seccion 2.2 de la Especificacion de los Servicios de
Directorio de Datos de Registracion de Nombres de Dominio (RDDS) se elimina
en su totalidad y se sustituye por la siguiente:

2.2. Matriz de Acuerdo de Nivel de Servicio

2.2.1. El Registrador debera cumplir o superar cada uno de los
siguientes SLR relacionados con los servicios de RDAP-RDDS*:

Parametro SLR (mensual)

RDAP-RDDS* Disponibilidad del <864 minutos de inactividad (~

RDAP 98 %)

RTT de consulta del | <4000 ms, para al menos 95 %

RDAP de las consultas

Tiempo de <60 minutos, para al menos 95

actualizacién del % de las pruebas

RDAP

* Estos SLR para RDAP-RDDS no son obligatorios hasta el vencimiento del Periodo inicial
del RDAP.

2.2.2. Se alienta al Registrador a que realice el mantenimiento para
los diferentes servicios, en las fechas y horarios de menor cantidad de
trafico, seglin las estadisticas, para cada servicio. Sin embargo, se debe
tener en cuenta que no hay ninguna disposicién para interrupciones
planificadas o periodos similares de falta de disponibilidad o servicio lento;
alos fines de medidas de SLR, cualquier periodo de inactividad, ya sea por
mantenimiento o por fallas en el sistema, serd simplemente considerado
como un periodo de inactividad.



2.2.3. Hastala Fecha de caducidad de los servicios de WHOIS, el
Registrador debera cumplir o superar cada uno de los siguientes SLR
relacionados con los Servicios de Directorio de Datos de WHOIS:

Parametro SLR (mensual)

WHOIS-RDDS disponibilidad de | <864 minutos de inactividad (= 98

WHOIS-RDDS %)

RTT de consulta <4000 ms, para al menos 95 % de

de WHOIS-RDDS las consultas

Tiempo de < 60 minutos, para al menos 95 %

actualizacion de de las pruebas

WHOIS-RDDS

2.2.4. RDDS (Servicio de directorio de datos de registracion de

nombres de dominio):

2.2.4.1. RDAP-RDDS

2.2.4.1.1. Disponibilidad de RDAP. Se refiere a la
capacidad del servicio RDAP-RDDS del Registrador,
para responder a las consultas de un usuario de
Internet con los datos adecuados del sistema del
registrador pertinente. Si el 51 % o mas de los sondeos
de prueba del EPP muestra que el servicio del EPP no
esta disponible en un momento dado, el servicio del EPP
se considerara como no disponible.

2.2.4.1.2. RTT de consulta de RDAP. Se refiere al RTT
de la secuencia de paquetes desde el inicio de la
conexion del TCP de un sondeo de prueba de RDAP-
RDDS hasta su fin, incluida la recepcién de la respuesta
de HTTPS para una sola solicitud de HTTPS. Si el RTT es
de 5 veces o mas el SLR
correspondiente/especificaciones de desempefio, el
RTT se considerara indefinido.

2.2.4.1.3. Tiempo de actualizacién del RDAP. Se
refiere al tiempo medido desde la recepcion de una
confirmacién del EPP a un comando de transformaciéon
sobre un nombre de dominio, host o contacto, hasta que
al menos el 51 % de los Sondeos de prueba de RDAP-
RDDS detecten los cambios realizados.

2.2.4.1.4. Prueba del RDAP. Significa que se envia una
consulta a una determinada “direccién IP” de uno de los



servidores del servicio RDAP-RDDS. Las consultas seran
sobre los objetos existentes en el sistema del
registrador y las respuestas deben contener la
informacion correspondiente; de lo contrario, la
consulta sera considerada como no respondida. Las
consultas con un RTT 5 veces superior al SRL
correspondiente se consideraran no respondidas. Los
resultados posibles de una prueba de RDAP son: un
numero en milisegundos correspondiente al RTT de
consultas RDAP o un resultado sin respuesta.

2.2.4.1.5. Parametros de medicion del RDAP. Cada 5
minutos, los sondeos de RDAP-RDDS deberan
seleccionar una direccion IP de todas las “direcciones
[P” registradas en el DNS publico de los servidores del
servicio RDAP-RDDS del Registrador que se esta
supervisando y hacer una “prueba del RDAP”. Si una
prueba de RDAP tiene un resultado sin respuesta, el
servicio de RDAP-RDDS correspondiente se considerara
como no disponible desde ese Sondeo hasta el momento
de realizar una nueva prueba.

2.2.4.1.6. Cotejar los resultados de los sondeos de
RDAP-RDDS. La cantidad minima de Sondeos de
prueba de RDAP-RDDS verificables para considerar que
una medida es valida es de 10 en cualquier periodo de
medicion dado; de lo contrario, las mediciones se
descartaran y se consideraran como "no concluyentes”;
durante esta situacion, no se indicara ninguna falla en
relacion con los SLR.

2.2.4.1.7. Colocacion de dispositivos de sondeo de
RDAP-RDDS. La ICANN realizara esfuerzos
comercialmente razonables para desplegar sondas de
medicion de parametros del RDAP en centros de datos
con conectividad de nivel de operador en cada una de
las regiones geograficas de la I[CANN.

2.2.4.2. WHOIS-RDDS. Hasta la Fecha de caducidad de
los servicios de WHOIS, el Registrador cumplira con las
disposiciones de esta Subseccion 2.2.4.2.

2.2.4.2.1. disponibilidad de WHOIS-RDDS. Se refiere a la
capacidad de todos los servicios de WHOIS-RDDS, para que el
Registrador responda a las consultas de un usuario de Internet con
los datos adecuados del sistema del registrador pertinente. Si el



51 % o mas de los sondeos de prueba de WHOIS-RDDS muestra que
cualquiera de los servicios de WHOIS-RDDS no esta disponible en
un momento dado, el WHOIS-RDDS se considerard como no
disponible.

2.2.4.2.2. RTT de consulta de WHOIS. Se refiere al
RTT de la secuencia de paquetes desde el inicio de la
conexion del TCP (Protocolo de Control de
Transmision) hasta su fin, incluida la recepcion de la
respuesta del WHOIS. Si el RTT es de 5 veces o mas el
SRL correspondiente, el RTT se considerara indefinido.

2.2.4.2.3. RTT de consulta de WHOIS basado en la
Web. Se refiere al RTT de la secuencia de paquetes
desde el inicio de la conexion del TCP hasta su fin,
incluida la recepcién de la respuesta de HTTP para una
sola solicitud de HTTP. Si el Registrador implementa un
proceso de varios pasos para llegar a la informacidn,
solo se medira el ultimo paso. Si el RTT es de 5 veces o
mas el SRL correspondiente, el RTT se considerara
indefinido.

2.24.2.4. RTT de consulta de WHOIS-RDDS Se
refiere al “RTT de consulta de WHOIS” y al “RTT para
consulta de WHOIS basado en la Web” en forma
colectiva.

2.2.4.2.5. Tiempo de actualizacion de WHOIS-RDDS
Se refiere al tiempo medido desde la recepcién de una
confirmaciéon del EPP a un comando de transformacién sobre
un nombre de dominio, host o contacto, hasta que todos los
servidores de todos los servicios de WHOIS-RDDS reflejen los
cambios realizados.

2.2.4.2.6. Prueba de WHOIS-RDDS. Significa que se
envia una consulta a una determinada “direccion IP” de uno
de los servidores de uno de los servicios de WHOIS-RDDS.
Las consultas seran sobre los objetos existentes en el
sistema del registrador y las respuestas deben contener
la informacion correspondiente; de lo contrario, la
consulta sera considerada como no respondida. Las
consultas con un RTT 5 veces superior al SRL
correspondiente se consideraran no respondidas. Los
resultados posibles de una prueba de WHOIS-RDDS son: un
numero en milisegundos correspondiente al RTT o un
resultado sin respuesta.



61.

62.

2.24.2.7. Medicion de los parametros de WHOIS-
RDDS. Cada 5 minutos, los sondeos de WHOIS-RDDS
deberan seleccionar una direccién IP de todas las
“direcciones IP” registradas en el DNS publico de los
servidores para cada servicio de WHOIS-RDDS del
Registrador que se esta supervisando y hacer una “prueba
de WHOIS-RDDS” a cada una. Si una "prueba de WHOIS-
RDDS" tiene un resultado sin respuesta, el servicio de
WHOIS-RDDS correspondiente se considerara como no
disponible desde ese sondeo hasta el momento de realizar
una nueva prueba.

2.2.4.2.8. Cotejar los resultados de los sondeos de
WHOIS-RDDS. La cantidad minima de sondeos activos de
prueba para considerar que una medida es valida es de
10 en cualquier periodo de medicion dado; de lo
contrario, las mediciones se descartaran y se
consideraran como no concluyentes; durante esta
situacion, no se indicara ninguna falla en relacién con
los SLR.

2.2.4.2.9. Colocacion de dispositivos de sondeo de
WHOIS-RDDS. La ICANN realizara esfuerzos
comercialmente razonables para desplegar sondas de
medicion de parametros de WHOIS-RDDS en centros de
datos con conectividad de nivel de operador en cada
una de las regiones geograficas de la ICANN.

En el presente documento, el parrafo introductorio de la Especificaciéon sobre
Registraciones con servicios de privacidad y representacion se modifica y
reformula en su totalidad de la siguiente manera:

Hasta la fecha en que la ICANN implemente un Programa de Acreditacion de
Privacidad y Representacion (Proxy), como se menciona en la Seccion 3.14 del
Acuerdo de Acreditacion de Registradores, el Registrador acuerda cumplir, y
exigir a sus Afiliados y Revendedores que cumplan, los términos de esta
Especificacion. Esta Especificacion no podra ser modificada por la ICANN ni por
el Registrador.

En el presente documento, la Seccién 1.2 de la Especificacion sobre
Registraciones con servicios de privacidad y representacion se modifica y
reformula en su totalidad de la siguiente manera:

1.2 “Servicio de Privacidad” es un servicio mediante el cual un Nombre Registrado
es registrado para su usufructuario como Titular del Nombre Registrado, pero para
el cual el Proveedor de P/P ofrece informacién de contacto fiable alternativa, a los



63.

64.

65.

66.

67.

fines de que dicha informacion de contacto del Titular del Nombre Registrado se
muestre en el Servicio de Directorio de Datos de Registracién (RDDS) o servicios
equivalentes.

En el presente documento, la Seccion 1.3 de la Especificacién sobre
Registraciones con servicios de privacidad y representacién se modifica y
reformula en su totalidad de la siguiente manera:

1.3 “Servicio de Representacion (Proxy)” es un servicio mediante el cual un Titular
del Nombre Registrado otorga licencia de uso de un Nombre Registrado al Cliente
P/P alos fines de que el Cliente de P/P haga uso del nombre de dominio, y la
informacién de contacto del Titular del Nombre Registrado es mostrada en el
Servicio de Directorio de Datos de Registracién (RDDS) o servicios equivalentes, en
lugar de mostrarse la informacién de contacto del Cliente de P/P.

En el presente documento, la Seccion 2 de la Especificacion sobre Registraciones
con servicios de privacidad y representaciéon se modifica y reformula en su
totalidad de la siguiente manera:

2. Obligaciones del Registrador. Para cualquier Servicio de Privacidad o
Representacidn (Proxy) ofrecido por el Registrador o sus Afiliados, inclusive
cualquiera de los servicios de P/P del Registrador o de sus Afiliados
distribuidos a través de Revendedores y utilizados en relacién con los
Nombres Registrados Patrocinados por el Registrador, el Registrador y sus
Afiliados deben exigir a todos los Proveedores de P/P el cumplimiento de los
requisitos descriptos en esta Especificacion, asi como que respeten los plazos
y procedimientos publicados de conformidad con esta Especificacion.

En el presente documento, la Seccién 2.4.5 de la Especificacién sobre
Registraciones de Privacidad y Representacion (Proxy) se modifica y reformula
en su totalidad de la siguiente manera:

2.4.5 Las circunstancias bajo las cuales el Proveedor de P/P revelara o publicara en
el Servicio de Directorio de Datos de Registracion (RDDS) o un servicio equivalente
la identidad del Cliente de P/P o los datos de contacto; y

En el presente documento, la Seccion 1.1.6 de la Especificacion de Retencion de
Datos se modifica y reformula en su totalidad de la siguiente manera:

1.1.6. Los elementos de datos en cualquier servicio de RDDS no se veran
afectados si los datos son redactados en la respuesta del RDDS de acceso
publico y gratuito;

En el presente documento, la Seccién 1.2.1 de la Especificaciéon de Retencién de
Datos se modifica y reformula en su totalidad de la siguiente manera:



1.2.1. Informacion sobre los medios y la fuente de pago que sea
razonablemente necesaria para que el Registrador procese la transaccion de
Registracion, o un niimero de transaccién provisto por un tercero que
procese el pago;

68. En el presente documento, las Secciones 1-26 de la Especificacion de
informacion de registradores se modifican y reformulan en su totalidad de la
siguiente manera:

1. Nombre completo del Registrador.

2. Formato legal del Registrador (por ejemplo, sociedad de
responsabilidad limitada, Corporacién, Organismo Gubernamental,
Organismo Intergubernamental, etc.).

3. La jurisdiccion en la cual se encuentra registrado el negocio del
Registrador para fines legales y financieros.

4, El nimero de registracién del negocio del Registrador y el nombre de
la autoridad que ha emitido dicho niumero.

5. Todos los nombres de negocio o nombres comerciales utilizados por
el Registrador.

6. Suministro de documentacion actualizada que demuestre que la
entidad del Registrador esta legalmente constituida y es legitima. Para la
prueba de constituciéon, debera presentar documentos estatutarios u otra
documentacion equivalente (por ejemplo, acuerdos de integracion) de la
entidad. Si el Registrador es un organismo u organizacién gubernamental,
debera presentar una copia certificada del estatuto, decision gubernamental
u otro instrumento en virtud del cual el organismo u organizaciéon
gubernamental ha sido constituido. Con respecto a una entidad que no sea un
organismo u organizacidon gubernamental, la cual no disponga de certificados
o documentos en la jurisdiccidon del Registrador, se deberd suministrar una
declaracién jurada redactada y firmada por un escribano publico o un
abogado debidamente calificado en los tribunales de la jurisdiccion del
Registrador, en la cual se declare que la organizacién ha sido constituida y es
legitima.

7. Direccion para el envio de correspondencia para el Registrador.* Esta
direccion sera utilizada para fines contractuales y el Registrador debe poder
aceptar en dicha direccidn los avisos y notificaciones judiciales. No se
admiten casillas de correo postal.

8. Numero de teléfono principal donde el Registrador pueda ser
contactado con fines contractuales.



9. Numero de fax principal donde el Registrador pueda ser contactado
con fines contractuales.

10.  Direccion de correo electrdonico principal donde el Registrador pueda
ser contactado con fines contractuales.

11.  Silaubicaciéon o la direccion de la sede comercial principal del
Registrador es diferente de la direccion indicada en 7, se deberan suministrar
detalles incluyendo direccion, nimero de teléfono, nimero de fax y direccion
de correo electronico.* Suministro a la ICANN de documentacion actualizada
que demuestre que el Registrador tiene la facultad de hacer negocios en la
sede comercial principal.

12.  Cualquier otra direcciéon donde el Registrador operara o administrara,
en caso de ser diferente a su sede comercial principal o direccion postal
anteriormente suministrada. (De ser asi, explique). Suministro a la ICANN de
documentacion actualizada que demuestre que el Registrador tiene la
facultad de hacer negocios en cada lugar indicado.

13. Nombre del contacto principal:

Titulo

Direccion

Numero de teléfono

Numero de fax

Direccion de correo electrénico

14.  URLy ubicacién del servidor de puerto 43 de WHOIS. Después de la Fecha
de caducidad de los servicios de WHOIS, solo se requiere que se proporcione
la ubicacién del servidor WHOIS del Puerto 43 si el Registrador contintia
ofreciendo Servicios de Directorio de Datos de Whois.

15.  Un Nombre Registrado patrocinado por el Registrador en cualquier
gTLD para ser utilizado por la ICANN en el monitoreo del puerto 43 de
WHOIS y RDAP. Independientemente de los requisitos de la Seccién 3.17 del
Acuerdo, el Registrador notificard inmediatamente a la ICANN cualquier
cambio en estos datos. La falta de respuesta con datos de registracion para
este Nombre Registrado en WHOIS y RDAP del el puerto 43 se considerara
una prueba de RDAP y WHOIS-RDDS fallida.

Informacion de propiedad, directores y funcionarios

16. Nombre completo, informaciéon de contacto y cargo de toda persona
fisica o juridica que posea al menos el 5 % de la participacién propietaria en
la entidad comercial actual del Registrador. Por cada persona listada,
especifique el porcentaje de propiedad de dicha persona.



17. Nombre completo, informacion de contacto y cargo de todos los
directores del Registrador.

18. Nombre completo, informacion de contacto y cargo de todos los
funcionarios del Registrador.* (Los nombres y cargos de los funcionarios
deben ser mostrados publicamente).

19.  Nombre completo, informacion de contacto y cargo de toda la
gerencia sénior y otros miembros clave del personal que supervisen la
provision de los Servicios de Registrador.

20.  Por cada persona fisica o juridica mencionada en las respuestas a las
preguntas 16 a 19, indicar si esa persona fisica o juridica:

a) en los ultimos diez afios, ha sido condenado por un delito grave u
otra ofensa menor relacionada con actividades financieras, o ha sido
juzgado por un tribunal por haber cometido fraude o incumplimiento
de deber fiduciario, o ha sido objeto de una decisién judicial similar o
relacionada con cualquiera de estos hechos;

b) en los dltimos diez afios, ha sido sancionado por algtin organismo
regulador gubernamental o industrial por actos deshonestos o
malversacion de fondos ajenos;

c) estd actualmente involucrado en un proceso judicial o regulatorio
que podria dar lugar a una condena, sentencia, fallo o medida
disciplinaria del tipo especificado en los puntos 20(a) o 20(b); o

d) que sea objeto de una inhabilitacion impuesta por la ICANN.

Proporcione detalles si cualquiera de los eventos mencionados en (a)-(d) han
ocurrido.

21. Enumere a todos los Registradores Afiliados, si corresponde, y
describa brevemente la Afiliacién.

22. Para las entidades listadas en el punto 21, se debera suministrar la
informacion requerida en los puntos 1 a 14 mencionados anteriormente.

23.  Mencione la tltima entidad matriz del Registrador, si corresponde.*
Otros

24.  ;Ofrece el Registrador o cualquiera de sus Afiliados algtn Servicio de
Privacidad o Servicio de Representacién (Proxy) (de conformidad con tales
términos segun lo definido en la Especificacion sobre Registraciones de
Privacidad y Representacion)? En caso afirmativo, indique las personas



fisicas o juridicas que prestan el Servicio de Privacidad o el Servicio de
Representacion (Proxy).

25. Para las entidades listadas en el punto 24, se debera suministrar la
informacion requerida en los puntos 1 a 14 mencionados anteriormente.

26.  ;El Registrador utiliza o se beneficia de los servicios de
Revendedores?

27. En caso afirmativo, suministre una lista de todos los Revendedores
que el Registrador conozca. La informacion especificada en este punto 27 se
pondra a disposicion de la ICANN, cuando asi fuese requerido. En el
momento en que la ICANN desarrolle un método seguro para la recepciéon y
retencion de dicha informacién, dicha informacién sera a partir de entonces
suministrada a la ICANN de conformidad con la Seccién 3.17 del Acuerdo.

* Los puntos marcados con un "*" también deben ser publicados en la
pagina web del Registrador.

69. En el presente documento, la Seccién 1 de la Especificacion adicional de la
operacion de Registradores se modifica y reformula en su totalidad de la
siguiente manera:

1. DNSSEC

El Registrador debe permitir a sus clientes utilizar las DNSSEC segun sea
solicitado mediante la transmisidn de érdenes para agregar, eliminar o
cambiar el material de clave publica (por ejemplo, registros de recursos
DNSKEY o DS) en nombre de los clientes a los registros que admiten DNSSEC.
Dichas solicitudes seran aceptadas y procesadas de manera segura y de
acuerdo a las mejores practicas recomendadas de la industria. Los
Registradores deberan aceptar cualquier algoritmo de clave publica y el tipo
de resumen que sea admitido por el TLD de interés y aparezca en los
registros publicados en: https://www.iana.org/assignments/dns-sec-alg-
numbers/dns-sec-alg-numbers.xml y
https://www.iana.org/assignments/ds-rr-types/ds-rr-types.xml. Todas
dichas solicitudes se remitirdn a los registros que utilicen extensiones EPP
especificadas en la RFC 5910 o sus sucesores.

El registrador debe mostrar el estado firmado de las DNSSEC del nombre de
dominio en el servicio de directorio del RDAP. El Registrador debe mostrar
los parametros de las DNSSEC almacenados en la base de datos del
Registrador en el Servicio de Directorio del RDAP.


https://www.iana.org/assignments/dns-sec-alg-numbers/dns-sec-alg-numbers.xml
https://www.iana.org/assignments/dns-sec-alg-numbers/dns-sec-alg-numbers.xml
ttps://www.iana.org/assignments/ds-rr-types/ds-rr-types.xm

70. En el presente documento, la Seccion 3 de la Especificacion adicional de la
operacion de Registradores se modifica y reformula en su totalidad de la
siguiente manera:

3. IDN

Si el Registrador ofrece registraciones de Nombres de Dominio
Internacionalizados (“IDN”), todas las registraciones nuevas deberan cumplir
con lo dispuesto en las RFC 5890, 5891, 5892, 5893 y sus sucesores. El
Registrador también debera cumplir con las Pautas para IDN en
https://www.icann.org/en/topics/idn/implementation-guidelines.htm las
cuales podran ser ocasionalmente enmendadas, modificadas o sustituidas. El
Registrador debe usar las tablas de IDN publicadas por el registro pertinente.

71. En el presente documento, se cambia el nombre de "Beneficios y
Responsabilidades de los Registratarios" y pasa a llamarse "Especificacion de los
Beneficios y Responsabilidades de los Registratarios”.

72. En el presente documento, la Seccién 3 de la seccién "Derechos de los
Registratarios de Nombres de Dominio" de la Especificacion de Beneficios y
Responsabilidades de los Registratarios se modifica y reformula en su totalidad
de la siguiente manera:

3. Usted no sera objeto de publicidades falsas o practicas engafiosas por parte de su
registrador ni a través de los servicios de privacidad o representacidn facilitados
por su registrador. Esto incluye notificaciones engafosas, tarifas ocultas, y
toda practica ilegal conforme a la legislacion de proteccidon del consumidor
de su lugar de residencia.

73. En el presente documento, la Seccién 4 de la seccién "Responsabilidades de los
Registratarios de Nombres de Dominio" de la Especificacion de Beneficios y
Responsabilidades de los Registratarios se modifica y reformula en su totalidad
de la siguiente manera:

4. Debe proporcionar informacién precisa para su publicacién en directorios como
el servicio del RDAP, y actualizarla oportunamente para reflejar cualquier cambio
acontecido.

74. En el presente documento, el parrafo introductorio del Certificado de
cumplimiento se modifica y reformula en su totalidad de la siguiente manera:

De conformidad con la Seccidn 3.15 del Acuerdo de Acreditacion de
Registradores (el “Acuerdo”), con fecha ,20__, por y entre la Corporacion
para la Asignacién de Nombres y Nimeros en Internet (“ICANN”), una
corporacién de beneficio publico sin animo de lucro de California, y [Nombre del


ttps://www.icann.org/en/topics/idn/implementation-guidelines.ht

Registrador], una [tipo de organizacion y jurisdiccion] ("Registrador"), quien
suscribe certifica, en su caracter de funcionario del Registrador y no en su
capacidad individual, en nombre del Registrador, lo siguiente:



Schedule A
Applicable Registrar Agreements - Identified by IANA Number

2 128 437 637 707 840
9 130 440 638 708 841
13 131 444 642 709 845
14 134 447 645 719 846
15 140 448 646 731 847
30 141 450 647 734 848
48 143 452 648 735 850
49 144 453 650 743 851
52 146 455 652 748 853
57 151 456 653 750 854
64 168 460 654 751 855
65 186 463 655 752 856
66 226 465 656 753 858
68 228 466 658 754 859
69 244 468 659 755 861
73 249 469 661 762 862
74 269 470 662 763 863
76 270 471 663 771 864
78 277 472 664 776 866
79 291 474 666 777 867
81 292 600 667 780 868
82 299 601 670 781 869
83 303 603 671 782 870
84 320 604 672 785 871
85 353 605 675 792 872
86 360 606 682 809 873
87 379 607 695 816 874
88 380 609 696 817 875
91 381 612 697 818 876
93 401 615 698 819 877
99 411 617 699 820 878
100 412 619 700 826 879
106 413 620 701 828 880
111 418 625 702 829 881
112 420 626 703 831 882
113 430 634 704 835 883
120 431 635 705 836 884

123 433 636 706 839 885
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	ENMIENDA GLOBAL DE 2023 A LOS ACUERDOS DE ACREDITACIÓN DE REGISTRADORES
	1.20 “Aprobación del Registrador” implica la recepción de cualquiera de las siguientes aprobaciones:
	1.20.1 La aprobación afirmativa de los Registradores Aplicables que representan el 90 % del Total de Nombres Registrados bajo la Administración de los Registradores Aplicables; a condición de que, a los efectos de calcular el Total de Nombres Registra...
	1.20.2 La aprobación afirmativa del 50 % más uno de los Registradores Aplicables que participan en el proceso para aprobar o desaprobar (es decir, que votan a favor o en contra pero sin abstenerse o de otro modo eludir la votación) una enmienda propue...
	1.23 “Base de Datos de Registro” significa una base de datos compuesta por datos sobre uno o varios nombres de dominio del DNS dentro del dominio de un registro, que se utiliza para generar ya sea registros de recursos del DNS que se publican de maner...
	1.32 "Especificación sobre el Programa de Exactitud de Whois" se refiere a la Especificación sobre el Programa de Exactitud del RDDS y se incluye en esta Sección 1 a los fines de los documentos externos que se vinculan a este Acuerdo utilizando esta d...
	3.5 Derechos en los datos. El Registrador renuncia a todos los derechos de titularidad o uso exclusivos de los elementos de datos enumerados en las Subsecciones 3.2.1.1 a 3.2.1.3 correspondientes a todos los Nombres Registrados remitidos por el Regist...
	3.7.7  El Registrador exigirá que todos los Titulares de Nombres Registrados celebren un acuerdo de registración electrónico o impreso con el Registrador, incluyendo al menos las disposiciones establecidas en las Subsecciones 3.7.7.1 a 3.7.7.12 y cuyo...
	3.7.8  El Registrador cumplirá con las obligaciones especificadas en la Especificación del Programa de Exactitud de Datos del RDDS. Además, no obstante estipulación en contrario contenida en la Especificación del Programa de Exactitud de Datos del RDD...
	5.7.4   Si el Registrador actúa de una forma que ICANN considera de forma razonable que pone en peligro la estabilidad o la integridad operativa de Internet y, después del aviso, no subsana de inmediato tal conducta, ICANN puede suspender este Acuerdo...

	5.8   Resolución de disputas en virtud de este Acuerdo.  Con sujeción a las limitaciones estipuladas en la Sección 6 y la Sección 7.4, las disputas que surjan en virtud del presente Acuerdo o en relación con él, incluidas (1) las disputas que se deriv...
	1.1. Definiciones.
	1.1.1. El "Protocolo de Acceso a los Datos de Registración" o "RDAP" es un protocolo de Internet que proporciona servicios web "RESTful" para recuperar metadatos de registración de Registros de Nombres de Dominio y Registros Regionales de Internet.
	1.1.2. “Servicio de Directorio del RDAP” o “RDAP-RDDS” se refiere a un Servicio de Directorio de Datos de Registración que utiliza el RDAP que se describe en los documentos RFC 7481, RFC 7482, RFC 8521, RFC 9082 y RFC 9083, y sus normas sucesoras.
	1.1.3. “WHOIS-RDDS” y “Servicios de Directorio de Whois” se refiere a un Servicio de Directorio de Datos de Registración que utiliza el RDAP descrito en STD 95 (https://www.rfc-editor.org/refs/ref-std95.txt), y sus normas sucesoras.
	1.1.4. “Servicios de Directorio de Datos de Registración” o “RDDS”  se refiere al colectivo de Servicios de Directorio de Datos de WHOIS y a los Servicios de Directorio del RDAP.
	1.1.5. "Periodo inicial del RDAP" se refiere al periodo que finaliza el 3 de febrero de 2024.
	1.2 Servicio de directorio del RDAP
	1.2.1. El Registrador implementará la versión más reciente de la Guía de Implementación Técnica del RDAP y el Perfil de Respuesta del RDAP publicados en https://icann.org/gtld-rdap-profile. El Registrador implementará nuevas versiones de la Guía de Im...
	1.2.2 El Registrador admitirá consultas de búsqueda para:
	1.2.2.1.  información de dominio, según se describe en la sección "Especificación de segmentos de rutas de dominios" del documento RFC 9082; y
	1.2.2.2.  información de ayuda, según se describe en la sección "Especificación de segmentos de rutas de ayuda" del documento RFC 9082.
	1.5.1. Si el Registrador continúa ofreciendo un Servicio de directorio de datos de WHOIS disponible a través del puerto 43, el Registrador lo hará de conformidad con el documento RFC 3912.
	1.5.2. Los datos personales incluidos en los datos de registración deben redactarse de acuerdo con las Políticas Temporales y las Políticas de Consenso de la ICANN.
	1.5.3. El Registrador debe cumplir los requisitos relacionados con los campos adicionales de la Política de Consenso sobre Uniformidad de Etiquetado y Visualización si decide agregar campos de datos.

	1.5.4. Si el Registrador proporciona menos datos de registración en los Servicios de Directorio de Datos de Whois que los disponibles en los Servicios de Directorio del RDAP, el Registrador debe agregar la siguiente exención de responsabilidad en el p...
	1.5.5. Después de la Fecha de caducidad de los servicios de WHOIS, en caso de conflicto entre los requisitos del Servicio de Directorio de Datos de WHOIS y los requisitos de las Políticas de Consenso o cualquier Política Temporal vigente después de la...
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